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Contenu :
‘ - BOBBY W40/ BOBBY W50 / BOBBY W60/CARRY W40
- Notice d'utilisation

Avant d'utiliser cet appareil pour la premiere fois veuillez lire
attentivement ces instructions et les conserver dans un endroit sdr
pour vous y référer ultérieurement.

1. Consignes de sécurité

Veillez a ce que linstallation de vos appareils d'éclairage soit
conforme avec la réglementation en vigueur. En cas de doute nous
vous conseillons de faire appel a un professionnel.

AVERTISSEMENT DE SECURITE : Lors de I'assemblage et I'utilisation
du luminaire, le cable d’alimentation ne doit pas étre tiré au niveau du
pied de I'appareil et ne doit pas étre ajusté le long de la structure du
luminaire. Afin d'éviter tout risque lors de I'ajustement de la position
du luminaire, le cable d'alimentation doit étre relaché au niveau des
articulations de fagon a permettre une flexion n'entrainant pas d'effort
sur le cable.

Ne pas placer prés de sources de chaleur de plus de 60°C.

Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou une chute,
méme de faible hauteur, peut 'endommager.

Veillez a utiliser le produit comme indiqué dans la notice. Une mauvaise
utilisation peut endommager le produit ou son environnement.

Ce produit contient des sources lumineuse de classe d'efficacité
énergétique G.

2. Consignes de remplacement composants remplagables
Le cable ou le cordon extérieur souple de ce luminaire ne peut pas étre
remplacé; si le cable est endommagé, le luminaire doit étre détruit.

N'utilisez pas d'ampoule de puissance supérieure a celle indiquée sur
le marquage situé sur le produit.
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4. Consignes d'utilisation

Ce produit est congu pour un usage en intérieur et en extérieur. La
couleur de I'éclairage est blanc froid.

Pour allumer la lampe, branchez le connecteur d'alimentation dans une
prise électrique. Pour éteindre la lampe, débranchez I'alimentation.

En cas de non utilisation, conservez soigneusement le produit dans un
endroit frais et sec, dans son emballage d'origine.

5. Consignes d'entretien

Débranchez toujours le luminaire avant de procéder au nettoyage de
celui-ci. Procédez au nettoyage des parties extérieures uniquement a
I'aide d'un chiffon doux.

Vérifiez périodiquement tout au long de I'année, surtout apres la
période hivernale. Ne jamais nettoyer avec un détergent et/ou avec
un tissu abrasif.

6. Dépannage et caractéristiques techniques
N'ouvrez jamais I'appareil sous peine de perdre toute garantie.

Caractéristiques techniques :
P44

220-240V

Ampoule E27 LED 10W
Longeur de cable : 2m40
810 lumens

6000K
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Contents:
- BOBBY W40/ BOBBY W50 / BOBBY W60/CARRY W40
~— - Operating instructions

Before using this device for the first time, please read these instructions
carefully and keep them in a safe place for future reference.

1. Safety Instructions

Make sure that the installation of your lighting fixtures complies with
the regulations in force. In case of doubt, we advise you to call in a
professional.

SAFETY WARNING: When assembling and using the luminaire, the
power cable must not be pulled at the foot of the luminaire and must
not be adjusted along the structure of the luminaire. To avoid hazards
when adjusting the position of the luminaire, the power cable should
be released at the joints so that it can be bent without straining the
cable.

Do not place near heat sources over 60°C.

Handle the product with care. A blow, a shock, or a fall, even from a low
height, can damage it.

Be sure to use the product as described in the manual. Incorrect use
may damage the product or its environment.

This product contains light sources of energy efficiency class G.

2. Replacement instructions for replaceable components

The cable or flexible outer cord of this light cannot be replaced; if the
cable is damaged, the light must be destroyed.

Do not use a higher wattage bulb than indicated on the marking on
the product.

3. Installation instructions

M (2]

X @
Far

&

4. Instructions for use

This product is designed for indoor and outdoor use. The light color
is cool white.

To turn on the lamp, plug the power connector into an electrical outlet.
To turn off the lamp, unplug the power supply.

When not in use, store the product carefully in a cool, dry place in its
original packaging.

5. Maintenance instructions

Always unplug the fixture before cleaning it. Clean the exterior parts
only with a soft cloth.

Check periodically throughout the year, especially after the winter
season. Never clean with detergent and/or abrasive cloth.

6. Troubleshooting and Technical Specifications
Never open the unit or you will lose all warranty.

Technical specifications :
1P44

220-240V

Bulb E27 LED 10W

Cable length: 2m40

810 lumens

6000K
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Contenido :
-BOBBY W40/ BOBBY W50 / BOBBY W60/CARRY W40
- Instrucciones de uso

Antes de utilizar este aparato por primera vez, lea atentamente estas
instrucciones y gudardelas en un lugar seguro para futuras consultas.

1. Instrucciones de seguridad

Aseglrese de que la instalacion de sus luminarias cumple con la
normativa vigente. En caso de duda, le aconsejamos que llame a un
profesional.

ADVERTENCIA DE SEGURIDAD: Durante el montaje y la utilizacién
de la luminaria, no se debe tirar del cable de alimentacién hasta el
pie de la luminaria y no se debe ajustar a lo largo de la estructura
de la luminaria. Para evitar cualquier riesgo a la hora de ajustar la
posicién de la luminaria, el cable de alimentacion debe liberarse en los
empalmes de manera que se pueda doblar sin tensar el cable.

No colocar cerca de fuentes de calor de més de 60°C.

Manipule el producto con cuidado. Un golpe, un choque o una caida,
incluso desde poca altura, pueden dafiarlo.

Aseglrese de utilizar el producto como se describe en las instrucciones.
Un uso incorrecto puede dafiar el producto o su entorno.

Este producto contiene fuentes de luz de clase de eficiencia
energética G.

2. Instrucciones de sustitucion de los componentes reemplazables

El cable o corddn exterior flexible de esta luminaria no puede ser
sustituido; si el cable esté dafiado, la luminaria debe ser destruida.
No utilice una bombilla de mayor potencia que la indicada en la marca
del producto.

3. Instrucciones de instalacion
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4. Instrucciones de uso

Este producto estd disefiado para su uso en interiores y exteriores. El
color de la luz es blanco frio.

Para encender la ldmpara, enchufe el conector de alimentacién a una
toma de corriente. Para apagar la ldmpara, desenchufe la fuente de
alimentacion.

Cuando no lo utilice, guarde el producto con cuidado en un lugar fresco
y seco en su embalaje original.

5. Instrucciones de mantenimiento

Desenchufe siempre la luminaria antes de limpiarla. Limpie las partes
exteriores s6lo con un pafio suave.

Compruebe periédicamente a lo largo del afio, especialmente después
del periodo invernal. Nunca limpie con detergentes y/o pafios
abrasivos.

6. Solucion de problemas y especificaciones técnicas
No abra nunca el aparato, de lo contrario perdera toda la garantia.

Datos técnicos :

P44

220-240V

Bombilla LED E27 de 10W
Longitud del cable: 2m40
810 limenes

6000K
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Inhalt:
. - BOBBY W40/ BOBBY W50 / BOBBY W60/CARRY W40
- Bedienungsanleitung
Bevor Sie dieses Gerdt zum ersten Mal benutzen, lesen Sie bitte diese
Anleitung sorgféltig durch und bewahren Sie sie an einem sicheren Ort
auf, um spater darauf zuriickgreifen zu konnen.

1. Sicherheitshinweise

Achten Sie darauf, dass die Installation lhrer Beleuchtungsgerate
den geltenden Vorschriften entspricht. Im Zweifelsfall empfehlen wir
Ihnen, einen Fachmann zu Rate zu ziehen.

SICHERHEITSHINWEIS: Bei der Montage und Verwendung der Leuchte
darf das Netzkabel nicht am FuR der Leuchte gezogen und nicht
entlang der Struktur der Leuchte angepasst werden. Um Risiken bei der
Anpassung der Leuchtenposition zu vermeiden, sollte das Netzkabel
an den Gelenken gelockert werden, um eine Biegung zu ermdoglichen,
die das Kabel nicht belastet.

Nicht in der Nahe von Warmequellen mit einer Temperatur von {iber
60°C aufstellen.

Behandeln Sie das Produkt mit Vorsicht. Schldge, StoRe oder Stiirze,
selbst aus geringer Hohe, konnen es beschadigen.

Achten Sie darauf, das Produkt wie in der Anleitung beschrieben zu
verwenden. Eine unsachgema@fBe Verwendung kann das Produkt oder
seine Umgebung beschadigen.

Dieses Produkt enthilt Leuchtmittel der Energieeffizienzklasse G.

2. Hinweise zum Austausch Austauschbare Komponenten

Das Kabel oder das flexible AuBenkabel dieser Leuchte kann nicht
ausgetauscht werden; wenn das Kabel beschadigt ist, muss die
Leuchte zerstort werden.

Verwenden Sie keine Gliihbirne mit einer hoheren Wattzahl, als auf der
Markierung am Produkt angegeben ist.

3. Hinweise zur Installation
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4. Hinweise zur Verwendung

Dieses Produkt ist fiir die Verwendung in Innenrdumen und im Freien
vorgesehen. Die Farbe der Leuchte ist kaltweil.

Um die Lampe einzuschalten, stecken Sie den Netzstecker in eine
Steckdose. Um die Lampe auszuschalten, ziehen Sie den Netzstecker.
Bewahren Sie das Produkt bei Nichtgebrauch sorgféltig in der
Originalverpackung an einem kiihlen und trockenen Ort auf.

5. Hinweise zur Pflege

Trennen Sie die Leuchte immer vom Stromnetz, bevor Sie sie reinigen.
Reinigen Sie die duBeren Teile nur mit einem weichen Tuch.
Uberpriifen Sie dies das ganze Jahr iiber regelmaRig, vor allem nach
der Winterperiode. Reinigen Sie niemals mit Reinigungsmitteln und/
oder einem Scheuertuch.

6. Fehlerbehebung und technische Daten
Offnen Sie das Gerit niemals, da sonst die Garantie erlischt.

Technische Daten :

1P44

220-240V

Gliihbirne E27 LED 10W
Lange des Kabels: 2m40
810 Lumen

6000K
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Inhoud :
- BOBBY W40/ BOBBY W50 / BOBBY W60/CARRY W40
- Gebruiksaanwijzing

Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u dit apparaat voor
de eerste keer gebruikt en bewaar ze op een veilige plaats voor
toekomstig gebruik.

1. Veiligheidsvoorschriften

Zorg ervoor dat de installatie van uw armaturen voldoet aan de
relevante voorschriften. In geval van twijfel raden wij u aan een vakman
in te schakelen.

VEILIGHEIDSWAARSCHUWING: Bij de montage en het gebruik van
de armatuur mag het netsnoer niet naar de voet van de armatuur
worden getrokken en mag het niet langs de structuur van de armatuur
worden versteld. Om elk risico bij het aanpassen van de positie van
de armatuur te vermijden, moet de voedingskabel bij de scharnieren
worden losgemaakt, zodat deze kan worden gebogen zonder de kabel
te belasten.

Niet in de buurt van warmtebronnen boven 60°C plaatsen.

Behandel het product met zorg. Een slag, schok of val, zelfs van
geringe hoogte, kan het beschadigen.

Zorg ervoor dat u het product gebruikt zoals beschreven in de
gebruiksaanwijzing. Onjuist gebruik kan het product of zijn omgeving
beschadigen.

Dit product bevat lichtbronnen van energie-efficiéntieklasse G.

2. Vervangingsinstructies vervangbare onderdelen

De kabel of het flexibele buitensnoer van deze armatuur kan niet
worden vervangen; als de kabel beschadigd is, moet de armatuur
worden vernietigd.

Gebruik geen lamp met een hoger wattage dan aangegeven op de
markering op het product.

3. Installatie-instructies
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4. Instructies voor gebruik

Dit product is ontworpen voor gebruik binnen en buiten. De lichtkleur
is koel wit.

Om de lamp in te schakelen, steekt u de stekker in het stopcontact. Om
de lamp uit te schakelen, haalt u de stekker uit het stopcontact.
Bewaar het product zorgvuldig op een koele, droge plaats in de
oorspronkelijke verpakking wanneer het niet in gebruik is.

5. Onderhoudsinstructies

Trek altijd de stekker uit het stopcontact voordat u de armatuur
schoonmaakt. Reinig de buitenste delen alleen met een zachte doek.
Controleer regelmatig gedurende het jaar, vooral na de winterperiode.
Nooit schoonmaken met detergenten en/of schurende doeken.

6. Probleemoplossing en technische specificaties
Open het apparaat nooit, anders verliest u alle garantie.

Technische gegevens :
IP44

220-240V

E27 LED 10W gloeilamp
Kabellengte: 2m40

810 lumen

6000K
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Contenuti :
‘ ' - BOBBY W40/ BOBBY W50 / BOBBY W60/CARRY W40
- Istruzioni per I'uso
Prima di utilizzare il dispositivo per la prima volta, leggere
attentamente le presenti istruzioni e conservarle in un luogo sicuro per
future consultazioni.

1. Istruzioni di sicurezza

Assicuratevi che l'installazione dei vostri apparecchi sia conforme
alle normative vigenti. In caso di dubbio, consigliamo di rivolgersi a
un professionista.

AVVERTENZA DI SICUREZZA: durante il montaggio e [utilizzo
dell'apparecchio, il cavo di alimentazione non deve essere tirato fino
ai piedi dell'apparecchio e non deve essere regolato lungo la struttura
dell'apparecchio. Per evitare qualsiasi rischio durante la regolazione
della posizione dell'apparecchio, il cavo di alimentazione deve essere
rilasciato in corrispondenza delle giunzioni in modo da consentire la
piegatura senza sforzare il cavo.

Non collocare in prossimita di fonti di calore superiori a 60°C.
Maneggiare il prodotto con cura. Un colpo, un urto o una caduta, anche
da un‘altezza ridotta, possono danneggiarlo.

Assicurarsi di utilizzare il prodotto come descritto nelle istruzioni. Un
uso non corretto puo danneggiare il prodotto o I'ambiente circostante.

Questo prodotto contiene sorgenti luminose di classe di efficienza
energetica G.

2. Istruzioni per la sostituzione dei componenti sostituibili

Il cavo o il cavo esterno flessibile di questo apparecchio non possono
essere sostituiti; se il cavo & danneggiato, I'apparecchio deve essere
distrutto.

Non utilizzare una lampadina di potenza superiore a quella indicata
sulla targhetta del prodotto.

3.“uzinni ner l'installazione @
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4. Istruzioni per I'uso

Questo prodotto & progettato per uso interno ed esterno. Il colore
della luce & bianco freddo.

Per accendere la lampada, collegare il connettore di alimentazione
a una presa elettrica. Per spegnere la lampada, scollegare
I'alimentazione.

Quando non viene utilizzato, conservare con cura il prodotto nella
confezione originale in un luogo fresco e asciutto.

5. Istruzioni per la manutenzione

Scollegare sempre la spina dell'apparecchio prima di pulirlo. Pulire le
parti esterne solo con un panno morbido.

Controllare periodicamente durante I'anno, soprattutto dopo il periodo
invernale. Non pulire mai con detergenti e/o panni abrasivi.

6. Risoluzione dei problemi e specifiche tecniche

Non aprire mai I'apparecchio per non perdere la garanzia.
Dati tecnici :

P44

220-240V
Lampadina E27 LED 10W

_ Lunghezza del cavo: 2m40
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810 lumen
6000K
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Antes de utilizar este dispositivo pela primeira vez, leia atentamente
estas instrugdes e guarde-as num local seguro para referéncia futura.

Contetido :
- BOBBY W40/ BOBBY W50 / BOBBY W60/CARRY W40
- Instrugdes de funcionamento

1. Instrugdes de seguranga

Assegure-se de que a instalagdo das suas lumindrias estd em
conformidade com os regulamentos pertinentes. Em caso de dvida,
aconselhamo-lo a chamar um profissional.

AVISO DE SEGURANCA: Ao montar e utilizar a lumindria, o cabo de
alimentacao ndo deve ser puxado para o pé da luminéria e ndo deve
ser ajustado ao longo da estrutura da lumindria. Para evitar qualquer
risco ao ajustar a posicao da luminaria, o cabo de alimentacdo deve
ser libertado nas juntas de modo a permitir uma flexdo sem tensdo
do cabo.

Né&o colocar perto de fontes de calor superiores a 60°C.

Manusear o produto com cuidado. Um golpe, choque, ou queda,
mesmo de uma altura baixa, pode danificé-lo.

Certifique-se de que utiliza o produto tal como descrito nas instrugdes.
A utilizagdo incorrecta pode danificar o produto ou o seu ambiente.
Este produto contém fontes de luz de classe de eficiéncia energética
G.

2. Instrugdes de substitui¢ao de componentes substituiveis

0 cabo ou cabo externo flexivel desta lumindria ndo pode ser
substituido; se o cabo for danificado, a lumindria deve ser destruida.
Né&o utilizar uma lampada de maior poténcia do que a indicada na
marcagao do produto.

3. Instrucoes de instalagao
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4. Instrucoes de utilizagao

Este produto foi concebido para uso interior e exterior. A cor clara é
branco fresco.

Para ligar a lampada, ligar o conector de alimentagdo a uma tomada
eléctrica. Para desligar a lampada, desligar a fonte de alimentagéao.
Quando néo estiver a ser utilizado, armazenar cuidadosamente o
produto num local fresco e seco na sua embalagem original.

5. Instrugdes de manutengao

Desligar sempre a lumindria da tomada antes de a limpar. Limpar as
partes exteriores apenas com um pano macio.

Verificar periodicamente durante todo o ano, especialmente apds
o periodo de Inverno. Nunca limpar com detergentes e/ou panos
abrasivos.

6. Resolugdo de problemas e especificagoes técnicas
Nunca abra o aparelho, caso contrério perdera toda a garantia.

Dados técnicos :

P44

220-240V

E27 Lampada LED 10W
Comprimento do cabo: 2m40
810 ldmenes

6000K
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Zawartos$¢ :
- BOBBY W40/ BOBBY W50 / BOBBY W60/CARRY W40
- Instrukcja obstugi

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢
niniejsza instrukcje i zachowac ja w bezpiecznym miejscu, aby méc z
niej skorzysta¢ w przysztosci.

1. Instrukcje bezpieczenstwa

Nalezy upewnic¢ sie, ze instalacja opraw jest zgodna z odpowiednimi
przepisami. W razie watpliwos$ci radzimy skorzysta¢é z pomocy
fachowca.

OSTRZEZENIE BEZPIECZENSTWA: Podczas montazu i uzytkowania
oprawy nie wolno przeciagac kabla zasilajgcego do stopki oprawy ani
regulowac¢ go wzdtuz konstrukcji oprawy. Aby uniknaé ryzyka podczas
regulacji potozenia oprawy, kabel zasilajagcy musi by¢ wypuszczony na
ztgczach w spos6b umozliwiajacy zginanie bez naprezania kabla.

Nie umieszczaé w poblizu Zrédet ciepta o temperaturze powyzej 60°C.
Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Uderzenie, wstrzas
lub upadek, nawet z niewielkiej wysokosci, moze spowodowac jego
uszkodzenie.

Nalezy pamietaé, aby uzywaé¢ produktu zgodnie z instrukcja.
Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowa¢ uszkodzenie produktu
lub jego otoczenia.

Ten produkt zawiera Zrédla s$wiatta o klasie efektywnosci
energetycznej G.

2. Instrukcje wymiany czesci wymiennych

Kabel lub elastyczny przewdd zewnetrzny tej oprawy nie moze
by¢ wymieniony; jezeli kabel zostanie uszkodzony, oprawe nalezy
zniszczyé.

Nie nalezy uzywaé zaréwek o wiekszej mocy niz podana na oznaczeniu
na produkcie.

3. Instrukcja instalacji
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4. Instrukcja uzytkowania

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku wewnetrznego i
zewnetrznego. Kolor $wiatta to chtodna biel.

Aby wiaczyé lampe, nalezy podtaczy¢ ztgcze zasilania do gniazdka
elektrycznego. Aby wytaczy¢ lampe, nalezy odtaczy¢ zasilanie.

Gdy produkt nie jest uzywany, nalezy go przechowywac¢ w oryginalnym
opakowaniu w chtodnym i suchym miejscu.

5. Instrukcje konserwacji

Przed przystapieniem do czyszczenia oprawy nalezy zawsze odtaczyé
ja od zasilania. Czesci zewnetrzne nalezy czysci¢ wytacznie miekka
Sciereczka.

Sprawdzaé okresowo w ciggu roku, zwtaszcza po okresie zimowym.
Nigdy nie czysci¢ za pomoca detergentéw i/lub Sciereczek Sciernych.

6. Rozwiazywanie probleméw i specyfikacje techniczne
Nigdy nie otwieraj urzadzenia, w przeciwnym razie stracisz gwarancje.

Dane techniczne :
P44

220-240V

Zaroéwka E27 LED 10W
Dtugos¢ kabla: 2m40
810 lumenéw

6000K
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Cuprins :
‘ ' - BOBBY W40/ BOBBY W50 / BOBBY W60/CARRY W40

- Instructiuni de utilizare
inainte de a utiliza acest dispozitiv pentru prima datd, v rugim s
cititi cu atentie aceste instructiuni si sa@ le pdstrati intr-un loc sigur
pentru a le consulta in viitor.

1. Instructiuni de siguranta

Vd rugdm sa vd asigurati ca instalarea corpurilor dumneavoastra
de iluminat respecta reglementarile relevante. in caz de indoial3, v
sfatuim s& apelati la un profesionist.

AVERTISMENT DE SIGURANTA: in timpul asamblarii si utilizarii
corpului de iluminat, cablul de alimentare nu trebuie tras la piciorul
corpului de iluminat si nu trebuie ajustat de-a lungul structurii corpului
de iluminat. Pentru a evita orice risc la reglarea pozitiei corpului de
iluminat, cablul de alimentare trebuie sa fie eliberat la imbinéri, astfel
incat sa permita indoirea fard a tensiona cablul.

Nu plasati in apropierea unor surse de caldura de peste 60°C.
Manipulati produsul cu grija. O loviturd, un soc sau o cadere, chiar si de
la 0 indltime mic4, il poate deteriora.

Asigurati-va ca utilizati produsul asa cum este descris in instructiuni.
Utilizarea incorecta poate deteriora produsul sau mediul inconjurator.
Acest produs contine surse de lumina din clasa de eficienta
energetica G.

2. Instructiuni de inlocuire a componentelor inlocuibile

Cablul sau cablul exterior flexibil al acestui corp de iluminat nu poate fi
inlocuit; dacd cablul este deteriorat, corpul de iluminat trebuie distrus.
Nu folositi un bec cu o putere mai mare decét cea indicatd pe marcajul
de pe produs.

3. Instructiuni de instalare
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4. Instructiuni de utilizare

Acest produs este conceput pentru utilizare n interior si in exterior.
Culoarea luminii este alb rece.

Pentru a porni lampa, conectati conectorul de alimentare la o priza
electricd. Pentru a opri lampa, deconectati sursa de alimentare.
Atunci cand nu este utilizat, depozitati cu grija produsul intr-un loc
racoros si uscat, in ambalajul sau original.

5. Instructiuni de intretinere

Scoatefi intotdeauna aparatul de iluminat din prizd inainte de a-l
curata. Curatati partile exterioare numai cu o carpa moale.

Verificati periodic pe tot parcursul anului, in special dupd perioada de
iarnd. Nu curatati niciodata cu detergenti si/sau cu céarpe abrazive.

6. Depanare si specificatii tehnice

Nu deschideti niciodata aparatul, in caz contrar veti pierde toata
garantia.

Date tehnice :

P44

220-240V

_ Bec E27 LED 10W
Lungimea cablului: 2m40
810 lumeni

6000K
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CopepxaHue
- BOBBY W40/ BOBBY W50 / BOBBY W60/CARRY W40
' - PykoBoAcTBO N0 3Kcnnyatayum

Mepes nepebiM UCMOb30BaHUEM [aHHOTO YCTPOMCTBA, NOXaNyiicTa,
BHMMATE/bHO NPOYUTAliTe HACTOSLLYIO MHCTPYKLMIO U COXPaHHTE ee B
HaZleXXHOM MecTe ANl AaibHeALero UCnoib3oBaHus.

1. YKa3aHus no TexHuke 6esonacHocTu

Moxanyiicta, y6eautecb, YTO YyCTaHOBKA BallMX CBETU/bHUKOB
COOTBETCTBYET COOTBETCTBYIOWMM HOpMaM. B cnyyae COMHeHUii Mbl
COBETyeM BaM 06paTuTbCs K NpodeccuoHanam.

MPEAYMPEXXAEHWE O BE3OMACHOCTWU: T[pu cGopke u
UCMONb30BaHWN CBETUNbHWUKA HeNb3s TAHYTb Kabenb nUTaHus
K HOXKe CBETWIbHMKA W PerynupoBaTb €ro BAOMb KOHCTPYKLMUM
CBETU/IbHMKA. Bo M36exaHue pucka Npu perynupoBKe MONOXEHMs
CBETUNIbHIKA CUNOBOI Kabesb [0MKeH 6biTb 0CBOBOX/AEH B MecTax
COeJIHEHNS, YTOBbI MOXHO 6bIJI0 CTN6aTh €ro 6e3 HaTsKEHNS.

He pa3Meluaitte B67M31 MCTOYHUKOB Tenna Bbiwe 60°C.
O6palLaiTech ¢ U3AeNMeM OCTOPOXHO. YAap, TONYOK UIN MafeHue,
[JlaXe C HeBOMbLUOIA BbICOTbI, MOTYT MOBPEAMTb €rO0.

0653aTeNbHO MCMNONb3YIHTE NPOAYKT B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMEN.
HenpaBunbHOE MCMONb30BaHUE MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHUIO
W3LEeNnus UNu oKpyxatoLLeii cpegbl.

3TOT  MNpOAYKT  COAEpPXMT
JHeproadpekTuBHoCTH G.

UCTOYHUKH cBeTa Knacca

2. UHCTPYKLMKM NO 3aMeHe 3aMeHSIeMbIX KOMMOHEHTOB

Kabenb unu rubkuii BHELWHWI WHYP 3TOT0 CBETUIbHUKA HE MOANEXUT
3aMeHe; ecnu kabenb NOBPEXAEH, CBETUNbHUK [OMKEH ObiTb
YHUUTOXEH.

He ucnonb3yitte namnoyku Gonblueii MOLHOCTH, YEM YKa3aHO B
MapKu1poBKe Ha u3fennu.

3. UHCTpYKLMK No ycTaHOBKe

G (2]

&

=X
Fat

—
—as 8
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4. NHCTpYKLUK N0 NPUMEHEHNI0

9TOT NPOAYKT NpeAHa3HauYeH A UCNONb30BaHUS BHYTPYU U CHApYXK
noMeLLeHuit. LiBeT ocBeLLeHus - XONOAHbIii 6enbli.

Yto6bl BKNIOYNTL NamMny, MOAKNIOUNTE pa3beM MUTaHUs K
3NeKTPUYEcKoii po3eTke. YTOObI BbIKIKOYNTD NaMny, BbIHbTE BUIKY
13 PO3ETKM.

Korga wnsgenve He wucnonb3yercs, XpaHWTe €ro akKypaTHO B
npoxNagHoOM, CyXOM MecTe B OPUrMHaNbHO ynakoBKe.

5. IMCTpYKLUKM N0 TEXHUYECKOMY 06CNYKUBaHUIO

epes uMCTKOW CBeTUNbHMKA Bcerga OTK/OYailTe ero OT CeTu.
OumwwaiiTe HapyXHble YacTy TONbKO MATKOM TKaHbHO.

MpoBepsiiTe NepUOAMYECKM B TeYeHWe FOfa, OCOGEHHO mfocne
3IMHEro nepuoga. HuKkorga He YucTUTE MOKOLWMMU CPeLCTBaMU U/
Unu abpasuBHbIMU TPANKaMU.

6. YchaHeHue HenonagoK U TeXHn4yeckue XxapakKTepucTuku
Hukorpa He OTKprBaIZTe I1p|1160p, WHaye Bbl NOTEpPsETe BCKO rapaHTUio.

TexHuYeckme JaHHble :
IP44

220-240V

Jlamnoyka E27 LED 10W
[nuHa ka6ens: 2 M40
810 ntomeH

6000K



CONSIGNES POUR LE TRAITEMENT DES DECHETS
INSTRUCTIONS FOR WASTE DISPOSAL

@ Emballage recyclable - Recyclable packaging - Envases reciclables - Recycelbare Verpackung - Recyclebare verpakking - Imballaggio riciclabile -

%é Embalagem reciclavel - Opakowanie nadajace sie do recyklingu
Notre entreprise contribue financierement a un systéme global de tri, de collecte sélective et de recyclage des déchets d'emballages ménagers - Our
company contributes financially to a global system of sorting, selective collection and recycling of household packaging waste - Nuestra empresa contribuye
econémicamente a un sistema global de clasificacion, recogida selectiva y reciclaje de residuos de envases domésticos - Unser Unternehmen leistet einen
finanziellen Beitrag zu einem globalen System der Sortierung, selektiven Sammlung und Wiederverwertung von Haushaltsverpackungsabfillen - Ons
bedrijf draagt financieel bij aan een wereldwijd systeem van sortering, selectieve inzameling en recycling van huishoudelijk verpakkingsafval - La nostra
azienda contribuisce finanziariamente a un sistema globale di smistamento, raccolta differenziata e riciclaggio dei rifiuti domestici di imballaggio - Nossa
empresa contribui financeiramente para um sistema global de triagem, coleta seletiva e reciclagem de residuos de embalagens domésticas - Nasza
firma wnosi wktad finansowy do globalnego systemu sortowania, selektywnej zbiérki i recyklingu odpadéw opakowaniowych z gospodarstw domowych

D Produit mis sur le marché apres le 25 Aodt 2005. Une collecte séparée des déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE) est requise - Product placed on the market after August 25, 2005. A separate collection for waste electric and electronic

DEPOSER equipment (WEEE) is required - Producto comercializado después del 25 de agosto de 2005. Se requiere una recogida separada para
los residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE) - Produkt, das nach dem 25. August 2005 in Verkehr gebracht wird. Eine
getrennte Sammlung fiir Elektro- und Elektronikaltgerate (WEEE) ist erforderlich - Product dat na 25 augustus 2005 op de markt is
gebracht. Een gescheiden inzameling van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) is vereist - Prodotto immesso
sul mercato dopo il 25 agosto 2005. E richiesta una raccolta differenziata per i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE) - Produto colocado no mercado apés 25 de agosto de 2005. E necessaria uma coleta separada para residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos (REEE) - Produs introdus pe piatd dupa 25 august 2005. Este necesara o colectare separatd a deseurilor de
echipamente electrice si electronice (DEEE) - ToBap pa3melueH Ha pbiHke nocne 25 asrycta 2005 r

EN MAGASIN  EN DECHETERIE

FR
° > =S Triez et recyclez 'emballage - Sort and recycle the packaging - Clasificar y reciclar el embalaje - Sortieren und recyceln Sie die
i‘ Verpackung - Sorteer en recycle de verpakking - Ordina e ricicla gli imballaggi - Classifique e recicle a embalagem - Sortuj i poddaj
recyklingowi opakowanie

Conformidad del producto con las disposiciones de las directivas comunitarias - Produktkonformitat mit den Bestimmungen der Community-Richtlinien
- Productconformiteit met de bepalingen van communautaire richtlijnen - Conformita del prodotto a quanto previsto dalle direttive comunitarie -
Conformidade do produto com as disposigdes das diretivas comunitdrias - Zgodno$¢ produktu z postanowieniami dyrektyw wspéinotowych

c € Conformité du produit relative aux dispositions des directives communautaires - Product conformity with the provisions of community directives -

Equipement de classe Il - Class Il equipment - Equipo de clase Il - Ausriistung der Klasse Il - Klasse ll-apparatuur - Apparecchiature di classe Il -
Equipamento de classe Il - Echipamente de clasa Il - Sprzet klasy Il

U .| Source lumineuse LED remplagable - Replaceable LED light source - Fuente de luz LED reemplazable - Austauschbare LED-Lichtquelle - Vervangbare LED-lichtbron -
‘ . Sorgente luminosa LED sostituibile - Fonte de luz substituivel - Sursd de lumind LED inlocuibild - Wymienne Zrédto $wiatta LED - CMeHHbIi# UCTOYHMK CBETA

lumisky

OUr Personc M

Design in France :

Batir?nex SAS Pour toute question / for any request :
112 RUE AMPERE Support@bat/mex-import. fr

7| DE LA PLAINE DU CAIRE 2 ans de garantie Fabriqué en / Made in / hecho en / hergestellt in /
13830 ROQUEFORT LA BEDOULE 2 years warranty gemaakt in / fattoin / feito na/ fabricat in / wykonane

FRANCE w / cpenaHo B : SPAIN.




